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Spori majhne vrednosti

Irska

Clen 25(1)(a) Pristojna sodis¢a

Za izdajanje sodb v evropskem postopku v sporih majhne vrednosti je pristojno okrajno sodiS¢e, vse vloge pa je treba vloziti pri sodnem tajniku ustreznega
okrajnega sodiS¢a. Naslovi in kontaktni podatki okrajnih sodiS¢ so na voljo na naslovu:
http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=5#5.

Clen 25(1)(b) Nagini sporo&anja

Standardna nacina sporo¢anja sta navadna in elektronska posta.

Clen 25(1)(c) Organi ali organizacije, ki zagotavijajo prakti¢no pomo&

Prakti€éno pomo¢€ pri izpolnjevanju obrazcev in sploSne informacije o podro¢ju uporabe evropskega postopka v sporih majhne vrednosti ter sploSne
informacije o tem, katera sodi$¢a na Irskem so pristojna za izdajanje sodb v evropskem postopku v sporih majhne vrednosti, lahko strankam zagotovi osebje
zadevnih sodnih uradov.

Clen 25(1)(d) Nagini elektronskega vro&anja in sporo&anja ter naéini za izraZanje privolitve vanje

Ta vprasanja so zajeta s poslovnikom sodisca, ki dolo¢a:

,Ne glede na druge dolocbe tega poslovnika je, €e je sodna sluzba vzpostavila potrebne zmogljivosti za ta namen in sta tako odredila sodi$¢e ali sodni tajnik,
vroCitev kakrSnega koli dokumenta, ki ga je treba poslati, dostaviti, odpremiti ali vrogiti v okviru evropskega postopka v sporih majhne vrednosti, veljavna, ¢e
je ta poslan v elektronski obliki kot elektronsko sporocilo na elektronski postni naslov toZnika ali tozenca (kot je naveden v glavi pisma ali na pisemskem
papirju toznika ali tozenca ali kot ga je kateri koli od njiju uporabil za poSiljanje sporocila sodnemu tajniku) ali elektronski postni naslov sodnega tajnika (kot je
naveden na katerem koli spleti§€u, ki ga upravlja sodna sluzba), pod pogojem, da je treba elektronsko sporocilo, kadar poSiljatelj ni prepri¢an, da je bilo to
sporocilo dostavljeno predvidenemu prejemniku (zaradi kakr§nega koli prejetega sporocila o statusu dostave), ali kadar v sedmih dneh po takem posiljanju ni
bilo odgovora, obravnavati tako, kot da ni bilo nikoli poslano, zadevni dokument pa vrogiti na drug nacin, dolo¢en v tem poslovniku, v osmih dneh po takem
roku.” (¢len 53B, pravilo 3)

,Obrazec zahtevka in spremni dokumenti se lahko vloZijo po priporo€eni posti ali v elektronski obliki, kadar se uporablja pravilo 3. (¢len 53B, pravilo 4)
,Kadar zahtevek ne spada na podrocje uporabe evropskega postopka v sporih majhne vrednosti, mora sodni tajnik o tem obvestiti toZnika, po moznosti z
istim sredstvom, s katerim je toznik poslal vlogo sodnemu tajniku (€e pa to ni mogoce, s priporoceno posto ali priporo¢eno posiljko s povratnico)[...].

“(¢len 53B, pravilo 6)

,Sodni tajnik mora kopije toZzencevega odgovora [...] poslati toZniku s priporo¢eno posto (ali, kjer je to ustrezno, na drug nacin, dovoljen s pravilom 3) v roku
iz ¢lena 5(4) Uredbe EU. [...] Sodni tajnik mora kopije nasprotne toZbe in vseh predloZenih spremnih dokumentov (kjer je to ustrezno) poslati tozniku s
priporo¢eno posto (ali, kjer je to ustrezno, na drug nacin, dovoljen s pravilom 3) v roku iz ¢lena 5(6) Uredbe EU.” (¢len 53B, pravilo 8)

,Vsako uradno ali obi¢ajno obvestilo sodnega tajnika za stranko v evropskem postopku v sporih majhne vrednosti za kakrsen koli namen, dolo¢en v Uredbi
EU, mora biti poslano s sredstvom, s katerim je navedena stranka komunicirala z njim (ali na naslov ali kontaktne podatke, zagotovljene za navedeno
stranko) ter [...].“ (¢len 53B, pravilo 18)

Clen 25(1)(e) Osebe ali poklici, ki morajo sprejeti vrogitev listin ali drugega pisnega sporo&anja v elektronski obliki

Jih ni.

Clen 25(1)(f) Sodne takse in na&ini plagila

Taksa za vlogo za evropski postopek v sporih majhne vrednosti znasa 25 EUR, kar je znesek, ki se uporablja tudi za vlogo v okviru nacionalnega postopka v
sporih majhne vrednosti. Taksa za nasprotno tozbo prav tako znasa 25 EUR. Kot je navedeno zgoraj pod tocko (a), je treba vloge za evropski postopek v
sporih majhne vrednosti vlozZiti pri sodnem tajniku ustreznega okrajnega sodisca, ki toZznika obvesti o nacinu placila. Kontaktni podatki so navedeni pod to¢ko
(a) zgoraj.

Clen 25(1)(g) Postopek v zvezi s pravnimi sredstvi in sodi$&a, pri katerih se lahko vloZijo pravna sredstva

PritoZba, razen pritoZzbe zoper zavrzenje iz ¢lena 4(4), se lahko vloZi pri zadevnem okroZnem sodi$¢u v 14 dneh od izdaje odlo¢be. Naslovi in kontaktni
podatki okroznih sodi$¢ so na voljo na naslovu:

http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=4#4.

Clen 25(1)(h) Postopek v zvezi s preskusom sodbe in sodi&&a, ki so pristojna za tak3en preskus

Zadevni poslovnik sodis¢a doloc¢a:

»(1) ToZenec, zoper katerega je bila v evropskem postopku v sporih majhne vrednosti izdana zamudna sodba v skladu z dolo¢bami tega ¢lena, lahko pri
sodi$€u, na obmocju katerega je bil izdan sklep, vlozZi predlog za razveljavitev in/ali spremembo navedenega sklepa iz katerega koli razloga iz ¢lena 18(1)
Uredbe EU.

(2) Predlog mora biti vro¢en tozniku ali pravhemu svetovalcu toZnika, e obstaja, v desetih dneh od dneva, ko je bil toZenec seznanjen z izdajo zamudne
sodbe.

(3) Vrocitev predloga ne zadrzi postopka.

(4) Sodisce lahko dejansko izvedeno vrocitev predloga razglasi za zadostno.

(5) V predlogu morajo biti jasno in na kratko predstavljeni razlogi iz ¢lena 18(1) Uredbe EU, na katere se opira vloznik predloga.

(6) Sodisce lahko po obravnavi predloga zahtevi ugodi ali jo zavrne na podlagi dolo¢b ¢lena 18(1) Uredbe EU.

(7) Ce sodis¢e zavrne preskus, ker ni podan nobeden od razlogov iz &lena 18(1) Uredbe EU, sodba ostane veljavna.

(8) Ce sodisce odlogi, da je preskus utemeljen iz enega od razlogov iz &lena 18(1) Uredbe EU, je treba sodbo, izdano v evropskem postopku v sporih majhne
vrednosti, razveljaviti ter jo Steti za ni¢no.”

Clen 25(1)(i) Sprejemljivi jeziki

Angles¢ina in irS¢ina.

Clen 25(1)(j) Organi, pristojni za izvr$bo



Predlog za izvr§bo mora upnik vloZiti pri zadevnem grofijskem sodnem tajniku/Serifu prek povezanega okroznega sodis¢a. Za obravnavo predlogov za
zavrnitev, prekinitev ali omejitev izvrébe je pristojno zadevno okrajno sodisce.

Zadnja posodobitev: 14/12/2023

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda
Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali
podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno
obvestilo.



